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SilverCrest STV 50 G1

Gratulalunk!

A SilverCrest STV 50 G toronyventilator, tovabbiakban a ventilator, megvésarldséval egy minéségi
termékhez jutott hozza.

Az elsé haszndlat eldtt alaposan olvassa el a Kezelési Gtmutatét a ventilator mikddésének
megismerése érdekében. Kdvesse koriltekintéen a biztonsagi elSirdsokat, és csak a Kezelési
Otmutatéban leirt médon, illetve a megadott célokra haszndlja a ventilétort.

Tartsa a Kezelési Gtmutatét biztos helyen. Ha tovabbadja a ventilatort, akkor mellékelie a kapcsolédd
dokumentumokat is.

1. Tervezett hasznalat

E ventilatort hideg levegd keringtetésére tervezték. A ventildtor nem haszndlhaté a szabadban vagy
trépusi éghaijlat alatt. E ventildtort nem tervezték véllalati vagy kereskedelmi célra valé hasznélatra.
Csak ofthoni kériilmények kdzétti, sajat célra haszndlia a ventildtort. Minden egyéb felhaszndlas
nem rendeltetésszerGnek mindsiil. E ventildtor megfelel valamennyi CE megfelel8ségi és egyéb
szabvanynak. A ventildtor gyarté dltal javasoltakon tdli, barmilyen médositdsa a fenti
rendelkezéseknek valé megfelelés meghitsuldsat eredményezheti. A gydrté nem tehetd felel8ssé az

ebbél szadrmazé kdrokért vagy meghibdsodésért. Csak a gydrté dltal javasolt kellékeket haszndljon.

Tartsa be az orszag hatdlyos rendelkezéseit és jogszabdlyait.

2. A csomag tartalma

e SilverCrest STV 50 G1 toronyventilator
e 2 részes talp

e Kezelési Gtmutatd

3. Attekintés

A Kezelési Otmutaté fedélapja kihajthaté. A feddlap belsejében egy rajz talalhaté a ventilatorrél,

amelyen a részei szamokkal vannak jeldlve. A szdmok a kévetkezSket jelentik:

Toronyventilator

Forgékapcsolé (be-/kikapcsolé/idézité bedllitasa)
OSC gomb (oszcillalé mozgas)

Gomb 3 - nagy ventilétor fordulatszédm

Gomb 2 - kézepes ventilator fordulatszam

Gomb 1 -kis ventilator fordulatszam

OFF gomb - kikapcsolds

Allvény (a 9 és 10 jelG darabbal all)

Allvany elilsé fele

O 0 N O o h WO N —
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SilverCrest STV 50 G1

10 Allvany hatsé fele

11 Hdlézati kdbel hornya
12 MdGanyagbityksk

13 Hdlézati kdbel

14 Reteszek

4. Miszaki jellemzék

Bemeneti fesziltség

220V - 240 V-~ (AC), 50 Hz

Energiafelvétel

50 W

Erintésvédelmi osztdly

Méret (szélesség x magassag x
mélység)

kb. 24 x 76 x 24 cm

Témeg

kb. 2,4 kg

A mUszaki adatok és a kivitel valtoztatds jogét fenntartjuk.

4.1 Termékinformaciés kovetelmények

384790_2107

A modell azonositasara szolgalé adatok: SilverCrest STV 50 G1, IAN

Leirds Jel Erték Mértékegység
Maximdlis ventilator aramldsi F 4,44 m?* /perc
sebesség

Ventilator teljesitményfelvétele P 45,50 W

Uzemi érték SV 0,10 (m®/perc) / W
Készenléti teljesitményfelvétel Pss W

Kikapcsolt éllapotban a Pa 0 W
teljesitményfelvétel

A ventilator Lwa 60,18 dB(A)
hangteljesitményszintje

Maximdlis légaramldsi sebesség | ¢ 2,35 m/sec
Szezondlis teljesitményfelvétel Q 14,56 kWh/a

Uzemi érték méréséhez

alkalmazott szabvany

IEC 60879:1986 (1992. médositdssal)

Kapcsolatfelvételi cim tovabbi
informdciék beszerzéséhez

TARGA GmbH, Coesterweg 45, 59494 Soest, GERMANY

4 - Magyar




SilverCrest STV 50 G1

5. Biztonsagi utasitasok

A ventildtor elsg hasznélatba vétele elétt olvassa el a Kezelési
Otmutatéban taldlhaté &sszes megjegyzést és figyelmeztetést,
még akkor is, ha ismeri az elekironikus készilékek kezelését. A
Kezelési Otmutatédt tartsa biztonsdgos helyen. Ha el vagy
tovabbadja a ventilatort, akkor adja ét vele egyitt a Kezelési

Otmutatdt is.

A VESZELY! Olyan veszélyt vagy nagy kockazatot jelez

e figyelmeztetd sz6, amely haldlos vagy stlyos

balesethez vezet, ha nem elézi meg azt.

FIGYELMEZTETES! Olyan mérsékelt veszélyre hivia fel
a figyelmet e figyelmeztetd sz6, mely haldlos vagy

sUlyos sérilést okozhat, ha nem el8zi meg azt.

> B

FIGYELEM! Olyan fontos Gtmutatdsokat jeldl e
figyelmeztetd sz6, amelyek betartdsa vagyoni kdrok
elleni védekezéshez szikséges.

E szimbdlum a témakérre vonatkozé fontos informdaciét
jelal.

Véltakozé fesziltség

a) ©

ll-es érintésvédelmi osztdly

Magyar- 5



SilverCrest STV 50 G1

/A VESZELY! Személyi biztonsag

E ventilatort 8 éves vagy anndl idésebb gyermekek, valamint
csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességi személyek,
vagy tapasztalatlan személyek is haszndlhatjak, feligyelet alatt,
vagy ha a ventildtor megfeleld hasznélatardl tdjékoztatdst
kaptak, és megértették az ezzel kapcsolatos veszélyeket. Ne
engedje, hogy a gyermekek jdtsszanak a ventildtorral. A
terméket felugyelet nélkil hagyott gyermekek nem tisztithatjdk és
nem tarthatidk karban. Tartsa a csomagolast gyermekektd| tavol.

Fenndll a fulladds veszélye.

/A VESZELY! Aramitésveszély!

oVédje a terméket a nedvességtdl és a pdrétédl, valamint a
csepegd és freccsend viztdl. Sohase meritse vizbe vagy mds
folyadékbal

eHa folyadék jut a készilékbe, akkor azonnal bontsa a halézati
fesziltség csatlakozdsét. Ellendriztesse egy szakemberrel az
0jbdli haszndlat elétt.

e Sohase kezelie nedves vagy vizes kézzel a terméket.

eNe érintse meg a késziléket, ha az vizben vagy més
folyadékban van, helyette hizza ki a hdlézati kébel
csatlakozdédugdjét a csatlakozdaljzatbdl.

eNe haszndlia a terméket, ha sérilt a hdlézati kébel

csatlakozédugdja vagy a héldzati kdbel, ha nem mikadik
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SilverCrest STV 50 G1

megfelel8en, ha vizbe esett, leesett vagy egyéb sérilés jelei
lathatéak. Ebben az esetben a termék javitdsa céljgbdl
forduljon egy szakemberhez.

oA hdlézati kdbel csatlakozédugdjat kizérélag egy olyan
megfelelen telepitett, kénnyen hozzdférhetd  hdélédzati
csatlakozéaljzatba  csatlakoztassa, melynek  fesziltsége
egyezik a készilék ,MUiszaki jellemz8k” cimi részében
szerepldnek. A csatlakoztatds utén is kénnyen hozzaférhetének
kell lennie a hdlézati csatlakozéaljzatnak.

oEllendrizze, hogy a hélézati kdbelt nem kdrositotték-e éles
peremek vagy forré feliletek.

oA termék haszndlatakor gyelien arra, hogy ne szoruljon be,
illetve ne legyen &sszenyomva a hélézati kébel.

e Még kikapcsolt éllapotban sincs a termék teljesen levalasztva
a hdlézati fesziltségrél. A telies levdlasztashoz hizza ki a
h&lézati kdbel csatlakozédugdijét. Mindig a
csatlakozéddugdndl, és nem a kdbelnél fogva hizza ki.

eHizza ki a hdlézati kébel csatlakozédugéijat a haélézati

csatlakozdaljzatbdl
0 probléma esetén,
0 ha nem hasznélja a terméket,
0 telepitéskor,
0 a termék tisztitdsa el8tt és

0 zivatar idején.
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SilverCrest STV 50 G1

eSohase prébdlja maga javitani a terméket. Probléma esetén
kapcsolja ki a terméket, hizza ki a hdlézati kdbel
csatlakozédugdjat a  hdlézati  csatlakozdalizatbdl, majd
forduljon az tgyfélszolgdlathoz.

eHa e termék hdlézati kdbele sérilt, a veszélyek elkerilése
érdekében a gydrtéval, annak Ggyfélszolgdlataval vagy

hasonléan képzett személlyel cseréltesse ki.

/A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély!

eNe dugja az ujjdt vagy més térgyat a termékbe, amikor az
makadik.

eNe haszndlja a terméket robbané- vagy gydlékony anyagok
kdzelében.

eTartsa a hajat, a ruhdjdt vagy més térgyakat tavol a

véddrdcstdl, amikor be van kapcsolva.

eNe mozgassa haszndlat kdzben a terméket.

/A FIGYELEM! Készilékkdarosodas!

eNem tervezték kilsé idézitével vagy kilendlléd tévvezérlével
valé haszndlatra a késziléket.

e Sohase tegye a terméket forré feliletre (pl. tGzhely), héforrésok
vagy nyilt lang kézelébe.

oKizdrélag eredeti tartozékokat haszndljon.

eNe akassza fel, illetve ne szerelje falra a terméket.

oKizdrélag sima és stabil felileten helyezze el a terméket.
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SilverCrest STV 50 G1

e Sohase haszndlja a terméket gyilékony anyagok, mint példéul
figgodny, kozelében. A tizveszélyes és gyuilékony anyagoktdl
legaldbb 50 cm-es tdvolsdg helyezze el a terméket.

Ne tegye ki a ventilatort kézvetlen héforrasok (pl. fGtStest)

melegének, kézvetlen napsitésnek vagy mesterséges fénynek.

Ovija az eszkézt viztél és mard folyadékoktsl. Ne haszndlia a

terméket viz kézelében. Kilondsen fontos, hogy sohase jusson

folyadék a termékbe (ne tegyen olyan folyadékot tartalmazé
dolgot a termékre, mint példdul italok, vazdk stb.). Ugyelien

arra, hogy a ne legyen er8s itéseknek vagy rézkéddsnak a

termék. Védje a késziléket idegen anyagok bejutdsatdl.

6. Szerzdi jog

E Kezelési Otmutatd tartalmdt szerz8i jog védi és kizdrélag az olvasé tdjékoztatdsara szolgdl.
SzigorGan filos az adatok és informdcidk mdsoldsa a szerz8 elézetes, kifejezett irdsbeli
hozzdjaruldsa nélkil. Ez vonatkozik a tartalom és az informdciok barmilyen kereskedelmi céld
felhaszndléséra is. A nyomtatds idején minden széveg és dbra naprakész. A véltoztatds jogat

fenntartjuk.
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SilverCrest STV 50 G1

7. Mielétt haszndalatba venné

7.1 Kicsomagolas

. Vegye ki a terméket a csomagoldsbdl.
e Tavolitson el minden csomagoléanyagot.
. Ellendrizze, hogy nem hidnyzik semmi. Ha barmi hidnyzik, régtén vegye fel a kapcsolatot az

igyfélszolgdlattal.

7.2 Felszerelés

. A dbra: lllessze 6ssze az dllvany (8) eliilsd (9) és hatsé (10) felét.
. B dbra: El8szér vezesse a hdlézati kdbelt (13) az talpon (8) keresztil. Majd Ggy tegye a

toronyventilatort (1) talpra (8), hogy a 4 retesz (14) a talp (8).megfelel8 nyildsaiba
illeszkedjen. Tovabbé a illessze a talp hatsé felének (10) mianyagbitykét (lasd a nyil) a
toronyventilatorba (1) (lasd a nyil). Ezutdn addig nyomja kis erével a toronyventilatort (1),

amig a reteszek (14) a helyikre nem kattannak.
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SilverCrest STV 50 G1

8. Az elsé lépések

8.1 A ventilator be- és kikapcsolasa

Az aldbbi lépések kdvetésével tegye meg az elsd Iépéseket a ventilator haszndlatéhoz:

A biztonsdgi utasitésainak figyelembevételével vdlasszon ki egy helyet.
Sima, stabil felilleten mkddtesse a ventilatort.

Dugjac a hdlézati kdbel csatlakozéddugéigt egy megfeleléen telepitett
csatlakozdaljzatba.

A készilék bekapcsoldsdhoz forditsa a
forgékapcsolét (2) a ON (BE) dlldsba.

A késziilék kikapcsolaséhoz forditsa a
forgékapcsolét (2) a OFF (Kl) &llasba.

8.2 A ventilétor fordulatszamanak a bedllitasa

Kis ventilator fordulatszédm: A reteszel6déséig nyomja meg a gombot 1 (6).
Kézepes ventilator fordulatszdm: A reteszel8déséig nyomja meg a gombot 2 (5).
Nagy ventilator fordulatszdm: A reteszel8déséig nyomja meg a gombot 3 (4).

A leveg8keringtetés ledllitasara a OFF (KI) gombot (7) nyomja meg.

8.3 Az IDOZITO bedllitasa
Az IDOZITO programot haszndlhatja 0 és 120 kézati moksdés bedllitdséra.

Az IDOZITO bekapesoldséra, forditsa a
forgékapcsoldt (2) a O és 120 perc
tartomdny egyik &llaséba. Bekapcsolédik a
készilék.

Ne feledje, hogy nem lehetséges a percre
pontos bedllitds.

Az IDOZITO kikapesoldsara forditsa a
forgékapcsolét (2) a OFF (KI) dllasba.

halézati
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SilverCrest STV 50 G1

8.4 Oszcillalé mozgas
Vizszintes irGny mozgdsokat (oszcillalés) végeztethet a ventilatorral:

. Nyomja a az OSC (OSZCILLALAS) gombot (3) az alsé helyzetbe az oszcillalds
bekapcsolésara.

. Nyomja meg ismét az ©OSC (OSZCILLALAS) gombot (3) az oszcilldlés kikapesoldsara. Az
OSC (OSZCILLALAS) gomb (3) visszatér a felsé dllasba.

9. Karbantartas/tisztitas

/A VESZELY! Aramitésveszély!

oTisztitds eltt bontsa a ventildtor hdélézati  fesziltség

csatlakozdsét.
e Sohase meritse tisztitds céljabdl vizbe a ventilatort.

eNe juttasson vizet vagy oldészert kézvetlenil a ventilatorba.

Javitdsra a ventildtor sériilése esetén van szikség, példdul, ha a készilékhdz megséril, folyadék
vagy ha idegen térgy kerill a ventildtorba, illetve ha a késziléket esé vagy nedvesség érte.
Szervizelés akkor is szikséges, ha a termék nem miksdik megfeleléen vagy, ha a terméket leejtette.
Amennyiben fistét, szokatlan hangot vagy szagot észlel, azonnal bontsa a ventildtor halézati
fesziltség csatlakozdasét. Ha ez tortént, akkor addig ne haszndlja ismét a késziiléket, amig nem
ellendriztette egy illetékes szerviztechnikussal. Minden javitdst hozzdénd szakembernek kell

elvégeznie. Sohase bontsa meg a ventilator burkolatat.
. Porszivéval tavolithatia el a por nagy részét.

e A ventilator tisztitdsara csak enyhén megnedvesitett kendét haszndljon. Sohase haszndljon

agressziv folyadékokat.

. Makacs szennyez8dések esetén tegyen egy kis tisztitészert a nedves kendére.
. Szikség esetén puha kefével a védéracsot is megtisztithatja.

10. Tarolas haszndlaton kivil

Ha hosszabb ideig nem haszndlja a toronyventilatort (1), akkor tisztitsa meg, majd egy szdraz és

pormentes helyen tarolja .
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11. Kérnyezetvédelmi el6irasok és hulladékkénti elhelyezés

2

Az ilyen jellel ellatott eszkézok a 2012/19/EU sz. eurdpai irdnyelv hatélya ald
esnek. Valamennyi elektromos és elektronikus késziléket a héztartasi hulladéktdl
elkilsnitve kell hulladékként elhelyezni a hatésagok dltal meghatérozott helyen. A
kémyezet, illetve sajdt egészsége kdrositasanak elkerijlése érdekében megfelels
médon selejtezze le a késziléket. A termék megfeleld leselejtezésérs| tovabbi
informdciét a helyi korményzattél, hulladékkezelési szolgdltatékidl, illetve a
készilék vasarlasanak helyén kaphat.

hi¢

Tartsa fiszteletben a kérnyezetet. A lemeriilt elemeket filos a hdztartdsi szemétbe
dobni. Ezeket a haszndlt elem gy(jt6helyén kell leadni. Ne feledje, hogy az elem
teliesen lemerilt &llapotban kell hulladékként elhelyezni a megfelels hasznélt elem
gy(itépontokon. A nem teljesen lemerilt elemek hulladékba helyezése esetén
legyen évatos, hogy okozzon révidzdarlatot.

]

Q

ES/PT

A haszndlt csomagoldst kérnyezetbardt médon helyezze el hulladékként. A
kartondoboz szelektiv hulladékgy(jtébe tehetd vagy Gjrahasznositasra egy
nyilvénos gy(jthelyre vihets. A csomagban taldlhaté barminemd filmet vagy
mdanyagot a nyilvénos gyiijthelyen kell hulladékba helyezni.

Csak Franciaorszagra érvényes:

Ujrahasznosithaté a termék, de szigoribb gydrtsi feleldsségi feltételek
vonatkoznak rd, és szelektiven kell a gydijtését végezni.

£ @

A hulladékkénti elhelyezésekor figyelien a csomagoléanyagon taldlhaté jelzésekre,
réviditések (a) és szamok (b) talalhatéak bennik, amelyek jelentése:

1- 7: manyag / 20~ 22: papir és karton / 80- 98: kompozit anyagok.

[
o

Anyag A kovetkezo csomagoléelemeket
tartalmazza a termék

Polietilén-tereftaldt -

B>

o
m
T
(=]

Nagy siriségi polietilén -

Polivinil-klorid -

B>

]
m
.
o

Kis sdriségl polietilén -

Magyar- 13



SilverCrest STV 50 G1

Polipropilén -

Polisztirol —

Egyéb mianyagok -

> 5> >

Hullémkarton doboz Ertékesitési csomagolds

)
B
)

M

AR

Egyéb kartonpapir -

Papir Az értékesitési csomagoldson beliili selyempapir

Papir/kartonpapir/mianyag -

3
>
bl

Papir/kartonpapir/mianyag/
e aluminium

&

12. Megfeleléségi megjegyzések

A termék megfelel a vonatkozé eurdpai és nemzeti irdnyelveknek. A megfelel8ségi
nyilatkozat mellékelve van. A gyarté rendelkezik a megfeleld nyilatkozatokkal és a
dokumentdciéval.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat az aldbbi cim webhelyrdl t&lthetd le:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/384790_2107 .pdf
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SilverCrest STV 50 G1

13. Garancidlis és szerviz tajékoztatas

A TARGA GmbH dltal nyujtott garancia

Kedves vésarlé!

E készilék garancigja 3 év a vasarlds id8pontjtél szamitva. A termék hibdi esetén a vésérléval
szemben tSrvényes jogokkal rendelkezik. E t&rvényes jogokat a kévetkez8kben leirt garancia nem

korlatozza.

A garancia feltételei

A garancia id8tartamdt a vésdrlés pillanatatél szamitjuk. Jél érizze meg az eredeti kasszaszalagot.
Ez a vésarlds bizonylatdul szolgdl. Amennyiben a vésarlas pillanatétédl szamitott hdrom éven beliil a
terméken anyag- vagy gydrtési hiba jelentkezik, a terméket o sajét vdlasztésunk alapjén

ksltségmentesen megjavitjuk vagy kicseréljik.
A garancia idétartama és t6rvény dltal eléirt szavatossagi igények

A garancia id8tartamdhoz nem adédik hozzd a szavatossag idétartama. Ez a javitott és kicserélt
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetleges, mdr a vésdrléskor jelen levé hibakat és hidnyossdgokat
kdzvetlenil a kicsomagolés utdn jelenteni kell. A garancia lejérta utdn esedékes javitdsok a kéltségek

viselésére kotelezik a vasarlét.
A garancia terjedelme

A késziilék szigort biztonsdgi irdnyelvek szerint, nagy gonddal késziltek és a kiszdllitas elétt tizetes
vizsgdlatnak voltak alévetve. A garancia anyagi és gydrtdsi hibdkra terjed ki. A garancia nem
vonatkozik normdlis kopésnak kitett alkatrészekre, amelyeket emiatt gyorsan kopé alkatrészeknek
lehet tekinteni, valamint a térékeny alkatrészek sériléseire, mint pl. kapcsolék, akkumulatorok vagy
ivegbdl késziilt alkatrészek. A garancia érvényét vesziti, amennyiben a termék meg van sérilve,
szakszer{tlenil volt haszndlva vagy karbantartva. A termék szakszer( kezeléséhez pontosan be kell
tartani a kezelési utasitdsban felsorolt utasitdsokat. Feltétlenil el kell keriilni az olyan célokra valé
felhaszndlést vagy kezelést, amelyektsl a kezelési utasitds eltandcsol vagy amelyekre éppenséggel
figyelmeztet. Ez a késziilék kizarélag privat, nem ipari felhaszndlasra készilt. Visszaélésszer( vagy
szakszer(tlen kezelés, nem engedélyezett szervizképviselet dltal végzett erészakos beavatkozds
esetén a garancia érvényét vesziti. A termék javitdséval vagy cseréjével nem kezdédik Gjra a
garancia érvényessége.

Eljaras garancidlis kdvetelés esetén

Az esete gyors feldolgozdsa érdekében tartsa be a kévetkezé utasitdsokat:

- A termék Uzembe helyezése elétt alaposan olvassa 4t a mellékelt dokumentdciét.
Amennyiben olyan probléma jelentkezik, amelyet igy nem lehet megoldani, forduljon a
forrédrét szolgédlatunkhoz.

- Bdrmilyen kérés esetén a vasdrlds bizonyitdsdra tartsa készenlétben a kasszaszalagot és
cikkszémot, vagy ha van ilyen a sorozatszédmot.

- Amennyiben a telefonos megoldds nem lehetséges, a forrédrét szolgéltatésunk a hiba
okatdl figgden egy szervizmegolddst kezdeményez.
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ﬁ Szerviz
(HU)  Telefon: 0680021225
E-Mail: targa@lidl.hu

IAN: 384790_2107

A=  Gyarté
Figyelem, a kévetkezé cim nem szervizcim! El8szér a fent megadott szervizzel vegye fel a
kapcsolatot.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMETORSZAG
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Blahopfejeme!

Zakoupenim sloupového ventildtoru SilverCrest STV 50 G1 (ddle v textu oznaovany jako ventilator)
jste si vybrali jakostni vyrobek.

Pfed prvnim pouzitim se seznamte s principem, na némz ventildtor pracuje, a pozorné si preététe tyto
provozni pokyny. Dbeijte na dodrzovéni bezpeénostnich pokyni a ventildtor pouZivejte vyhradné

v souladu s provoznimi pokyny a podle doporué¢ovaného vyuziti.

Tyto provozni pokyny si uloZte na bezpe&ném misté. Pokud ventilator pfedate nékomu dal3imu,

nezapomefite mu s nim predat i viechny souvisejici dokumenty.

1. Uréené pouziti

Ventilator je uréen k cirkulaci studeného vzduchu. Tento ventildtor se nesmi pouZivat v exteriéru a
v tropickém podnebi. Tento ventildtor neni uréen pro firemni nebo komeréni pouziti. PouZivejte ho
pouze v domdcnostech k soukromym G&elim. Jiné vyuZiti je v rozporu s uréenim. Tento ventildtor
spliivje viechny pfisluiné standardy a nafizeni souvisejici s certifikdtem shody CE. Vegkeré zmény
provedené na ventildtoru, které nejsou doporuéeny vyrobcem, mohou znamenat, Ze zafizeni jiz témto
standardim nebude vyhovovat. Vyrobce neni odpovédny za jakékoli kody nebo zdvady zpdsobené

t&mito Gpravami. PouZivejte pouze piisluienstvi doporuéené vyrobcem.

Dodrzuijte predpisy a zakony platné v zemi pouziti.

2. Obsah baleni

e Sloupovy ventilator SilverCrest STV 50 G1
o 2dilny podstavec
e Tato uzivatelska priruka

3. Prehled

Tato uZivatelskd prirucka mé rozkléddaci obdlku. Na jeiji vnitini strané je vyobrazeni ventilatoru
s o&islovanymi prvky. Vyznamy &islic jsou nésledujici:

Sloupovy ventilator

Otoény prepinag (vypindni/zapindni / nastaveni éasovade)

Tlagitko OSC (oscilaéni pohyb)

Tlagitko 3 - vysokd rychlost

Tlagitko 2 - stfedni rychlost

Tlagitko 1 - nizkd rychlost

Tlagitko OFF - vypindni

Podstavec (sestdvd z dild 9 a 10)

Predni polovina podstavce

— 0 0O N O 00 A WO N —

0 Zadni polovina podstavce
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11 Prohlubef pro napdijeci kabel

12 Plastové vystupky
13 Napdjeci kabel
14 Blokovaci zapadky

4, Technické Udaje

Vstupni napéti

220V - 240 V- (stt.), 50 Hz

P¥ikon

50 W

Ochranné ffida

Rozméry (S x V x H)

cca 24 x 76 x 24 cm

Hmotnost

cca 2,4 kg

Technické Udaje a design se mohou zménit bez predchoziho upozoréni.

4.1 Pozadavky na informace

384790_2107

Informace, které se vztahuiji k modelu(dm): SilverCrest STV 50 G1, IAN

Ndzev Symbol Hodnota Jednotka
Maximdlni protok ventilatoru F 4,44 m*/ min
P¥ikon ventilatoru P 45,50 %\
Provozni hodnota Y 0,10 (m®/ min) / W
Piikon v pohotovostnim rezimu Pss %%
Piikon pfi vypnuti Porr 0 %%
Hladina akustického vykonu Lwa 60,18 dB(A)
ventilatoru

Maximdlni rychlost proudéni c 2,35 m/s
vzduchu

Typicky piikon Q 14,56 kWh/a

Norma pro méfeni provozni

hodnoty

IEC 60879:1986 (opr.1992)

Kontaktni adresa pro dali

informace

TARGA GmbH, Coesterweg 45, 59494 Soest,

NEMECKO

5. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouZitim ventildtoru si prectéte nize uvedené

poznémky a dbejte na viechna upozornéni, a to i v pfipadg, Ze

méte s pouZivénim elekironickych zafizeni zkuSenosti. Tyto

bezpelnostni a provozni pokyny si uloZte na bezpecném misté
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k pozdéjSimu nahlédnuti. Pokud ventildtor proddte nebo jej

predate ddl, predejte soucasné i tuto pfirucku.

NEBEZPECi! Tato vystraha oznaluje nebezpedi
s vysokym rizikem, které pfi nedodrZeni zpisobi smrt

>

nebo t&zkd zranéni.

VAROVAN:I! Tato vystraha oznaduje nebezpedi se
sttednim rizikem, které miZe pfi nedodrzeni zpUsobit
smrt nebo t&2ké zranéni.

VYSTRAHA! Tento symbol znazorfiuje dileZité
pokyny tykajici se ochrany pfed poskozenim majetku.

B B

@ Tento symbol oznaéuje dalsi informace na dané téma.

Stiidavé napéti

0]/

Tfida ochrany I

/A NEBEZPECi! Osobni bezpeénost

Tento ventildtor mohou pouZivat déti starsi 8 let nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo podobné osoby s nedostatkem znalosti &i zkudenosti za
predpokladu, Ze budou pod dohledem nebo dostaly pokyny
tykajici se sprdvného pouziti ventildtoru a jsou si védomy
souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si s ventilatorem hrdly.
Vyrobek nesmi &istit nebo udrZovat déti bez dozoru. Obalové
materidly uchovdvejte mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi
uduseni.
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~

/A NEBEZPECI! Nebezpeéi Grazu elektrickym
proudem!

oVyrobek chraite pfed destém, vlhkosti a stikajici vodou. Nikdy
iej neponofujte do vody ani do jinych tekutin!

ePokud se do zafizeni dostane tekutina, okamzité odpojte
sitovou vidlici. Pfed daldim pouZiti jej nechte zkontrolovat
odbornikem.

e Zafizeni nikdy neobsluhujte mokryma rukama.

ePokud je vyrobek ve vodé nebo v jiné tekuting, nedotykejte se
ho a vytdhnéte vidlici ze sitové zdsuvky.

e Vyrobek nepouZiveijte, pokud je poskozena sitovd vidlice nebo
napéijeci kabel, pokud vyrobek nefunguje sprévné, spadl do
vody, spadl na zem nebo nese jiné zndmky poskozeni. V
takovém pfipadé se obrafte na odbornika se Z&dosti o opravu.

eNapdjeci kabel pfipojujte pouze do sprdvné nainstalované a
snadno pfistupné zdsuvky, jejiz sitové napéti odpovidd Gdajom
v odstavci ,Technické Udaje”. Zésuvka proto musi byt po
pripojeni kdykoli snadno pfistupné.

eOvéfte si, Ze napdijeci kabel neni poskozen ostrymi hranami
nebo horkymi misty.

oPfi pouzivéni vyrobku se ujistéte, Ze napdjeci kabel neni
zadnym zpisobem zaseknuty nebo stlaceny.

eProdukt neni ani po vypnuti zcela odpojen od elekirické sité.
Chcete-li jej od sité zcela odpoijit, vytdhnéte vidlici napdjeciho
kabelu ze zdsuvky. Vzdy uchopte vidlici, netaheijte za kabel.

Cedfina - 21



SilverCrest STV 50 G1

oVidlici kabelu vytdhnéte ze sifové zdsuvky
0 pokud vznikne problém,
0 pokud vyrobek nepouzivdte,
0 pfi instalaci,
0 pred Cidténim vyrobku
0 pokud se blizi boutka.
eNikdy se nepokoudejte vyrobek sami opravit. V pfipadé
problému vyrobek vypnéte, odpoite sitovou vidlici a kontaktujte
né§ zékaznicky servis.
ePokud je napdjeci kabel tohoto vyrobku poskozen, jeho
vyménu musi provést vyrobce, jeho zdkaznicky servis &i
obdobné kvalifikované osoba, aby se predeslo moZnému
nebezpedi.
/A VAROVANI! Nebezpeéi poranéni!
ePokud je zafizeni zapnuto, nevkladejte do néj prsty ani jiné
predméty.
oVyrobek nepouZivejte v blizkosti vybusnych nebo hoflavych
materidli.
ePokud je zafizeni zapnuto, nepfibliZujte své vlasy, odév a jiné
predméty k ochranné mfiZce.

ePokud se vyrobek pouZivd, nepohybujte s nim.
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/A VYSTRAHA! Pogkozeni zafizeni!

eTento vyrobek neni uréen k provozu s externim ¢asovacdem
nebo samostatnym ddlkovym systémem ovladani.

o Vyrobek nikdy nepokladeijte na horkou plochu (napf. na varnou
desku), do blizkosti zdroji tepla nebo otevieného ohné.

ePouzivejte pouze origindlini pfislusenstvi.

e Zafizeni nezavésujte ani nepfipeviuijte ke sténé.

ePouZivejte jej pouze na rovnych a stabilnich plochdch.

eProdukt nikdy nepouzivejte v blizkosti hoflavych materiél,
napfiklad zdvésd. Mezi vyrobkem a hoflavymi materidly
ponechte vzddlenost nejméné 50 cm.

Ventildtor nevystavujte pfimym zdrojom tepla (napf. topnym

télestim), pfimému slunednimu zéfeni ani silnym zdrojim

umélého svétla. Zafizeni nesmi byt vystaveno rozstiikované ¢&i

kapaijici vodé nebo abrazivnim kapalindm. Vyrobek

nepouZzivejte v blizkosti vody. Zvlast dileZité je, Ze se vyrobek

nikdy nesmi ponofit do vody (do jeho blizkosti neumisfujte

74dné pfedméty naplnéné vodou, napfiklad ndpoje, vazy

apod.). Dbeijte na to, aby vyrobek nebyl vystaven nadmérnym

ndrazdm nebo vibracim. Do zafizeni nevklddejte Z&4dné

predméty.

6. Ochrana autorskych prav

Veskery obsah tohoto uzivatelského névodu je chrénén autorskym pravem a &tendfi slouzi pouze
k informaénim G&eldm. Kopirovani dat a informaci bez predeslého vyslovného pisemného schvdleni
ze strany autora je pfisné zakdzdno. To se tykd i jakéhokoli komeréniho vyuZiti tohoto obsahu a
informaci. Viechny texty a obrdzky jsou aktudlni k datu vytidténi. Udaje podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni.
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7. D¥ive nez zaénete

7.1 Vybaleni
. Vyrobek vyjméte z obalu.

. Odéstraiite veskery obalovy materidl.

. Zkontrolujte obsah baleni, zdali néco nechybi. Pokud by nékteré polozky chybély, ihned se

obrafte na zékaznicky servis.

7.2 Sestaveni

. Obr. A: Spojte predni (9) a zadni dil (10) podstavce (8).

. Obr. B: Nejprve protéhnéte napdjeci kabel (13) podstavcem (8). Poté umistéte sloupovy
ventilator (1) na stativ (8) tak, aby 4 blokovaci zédpadky (14) zapadly do odpovidaijicich
drazek na stativu (8). Plastovy vystupek (viz Sipka) zadni poloviny (10) stativu musi zapadnout
do drazky (viz Sipka) na véZovém ventilatoru (1). Poté na sloupovy ventildtor (1) mirné
zatlagte, aby blokovaci zdpadky (14) zapadly na misto.
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8. Zadindme

8.1 Zapinani a vypinani ventilatoru

Pi zahdjeni pouzivani ventilatoru postupuite takto:

e Vyberte misto s ohledem na bezpeénostni pokyny.

o Ventildtor postavte na pevnou stabilni plochu.

e Vidlici napdjeciho kabelu zapojte sprévné nainstalované elektrické zdsuvky.
. Cheeteli  zafizeni zapnout, ofocte

pfepinag (2) do polohy ON.

. Chceteli  zafizeni vypnout, ofocte

prepina¢ (2) do polohy OFF.

8.2 Nastaveni rychlosti ventilatoru

. Nizka rychlost: Stisknéte tlagitko 1 (6) az zaklapne.

. Stfedni rychlost: Stisknéte tlacitko 2 (5) aZ zaklapne.
) Vysokd rychlost: Stisknéte tlagitko 3 (4) az zaklapne.

. Chcetedli cirkulaci vzduchu zastavit, stisknéte tlagitko OFF (7).

8.3 Nastaveni casovace
Funkci Easovace TIMER Ize pouzit k naprogramovdni provozni doby s intervalem O az 120 minut.
. Chcete-li Casovag TIMER aktivovat, pfepinagd

(2) otoéte do polohy mezi hodnotou 0 a 120
minut. Pfistroj se zapne.

o Pamatuite si, Ze presné nastaveni na minuty
neni mozné.

. Cheetelli &asovaé TIMER vypnout, otocte

prepina¢ (2) do polohy OFF.
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8.4 Oscilace
Ventildtor mdze provédét vodorovny pohyb (oscilace):
. Chcete-li zapnout oscila&ni pohyb, ptepnéte tlacitko OSC (3) do spodni polohy.

. Chcete-li oscilace vypnout, stisknéte tlagitko ©OSC (3) znovu. Tlagitko OSC (3) se vréti do horni
polohy.

9. Udrzba/¢isténi

/A NEBEZPECi! Nebezpeéi trazu elektrickym
proudem!

ePfed cisténim odpoijte ventildtor od sité.

o Ventildtor pfi ¢isténi nikdy neponofujte do vody.

ePfimo do ventildtoru neddveijte vodu ani Cistici prostredek.

V pFipadé jakéhokoli poskozeni ventildtoru je nutnd oprava - napf. kdyZ dojde k poskozeni jeho

krytu, vniknuti tekutiny nebo pfedmétl nebo pokud byl ventildtor vystaven deti &i vihkosti. Oprava je

nutnd také v piipadé, kdy zafizeni nefunguje normalnim zpdsobem, nebo kdyz doslo k jeho upusténi.

Pokud zaznamendte dym, neobvyklé zvuky nebo zdpach, ventildtor okamzité odpojte od napdijeni.

Ventilator se vtakovém pfipadé nesmi ddle pouZivat, dokud nebude provéfen pracovnikem

autorizovaného servisu. Viechny servisni prdce musi provadét kvalifikovany servisni technik. Kryt

ventildtoru nikdy neotvirejte.

. Vé&tsi usazeniny prachu Ize odstranit vysavagem.

. K &idténi ventildtoru pouzivejte pouze Eisty mimé& navlhéeny hadfik. Nikdy nepouziveijte
agresivni kapaliny.

. V pfipadé znaéného znegisténi pridejte na navlhéenou tkaninu trochu éisticiho prostredku.

. Ochrannou mfizku Ize vy¢istit také mékkym kartaéem.

10. Skladovani, pokud se pristroj nepouziva

Pokud nebudete ventilator (1) delsi dobu pouzivat, vycistéte jej a ulozte na suchém a bezprasném

misté.
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11. Pfedpisy na ochranu zivotniho prostiedi a informace o

likvidaci

| 3¢

Pfistroje oznacené timto symbolem podléhaiji evropské smérnici 2012/19/EU.
Veskeré elektrické a elektronické piistroje musi byt likvidovany oddélené od
domdciho odpadu v oficidlnich likvidaénich stfediscich. Chrafite Zivotni prostiedi a
zdravi osob sprévnou likvidaci pfistroje. Blizsi informace o sprévném zpdsobu
likvidace ziskate od mistnich GFadd, sbéren odpadli nebo v obchodg, ve kterém jste
zafizeni zakoupili.

Chrafite Zivotni prostiedi. Staré baterie se nesmi likvidovat joko b&zny domdci
odpad. Odevzdeijte je na sb&rném misté pro pouzité baterie. Pamatuite si, ze
baterie musi byt na pfisluiném sb&mém mist& pro pouzité baterie odevzddny ve
stavu Oplného vybiti. V pripadé likvidace baterii, které nejsou zcela vybité, je treba
prijmout opateni proti vzniku zkratd.

Veskery obalovy materidl likvidujte s ohledem na Zivotn{ prostfedi. Lepenkové
obaly Ize vloZit do kontejnerd pro recyklaci papiru nebo odevzdat k recyklaci ve
vefejnych sbé&rndch. Veskeré félie nebo plasty, které obal obsahuie, je freba
odevzdat k likvidaci ve vefejné sbémé.

Plati pouze pro Francii:
Vyrobek je recyklovatelny, ale pod|éhd piisnéjsim podminkdm odpovédnosti
vyrobce a musi byt shromazd'ovan oddélené.

Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznaeni. Je opatfen
zkratkami (a) a &islicemi (b) s nasledujicimi vyznamy:

1-7: plasty / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.

Materidl Obsazeno v nasleduijicich ¢astech obalu tohoto
vyrobku

Polyetylentereftalat -

Polyetylén s vysokou

reso hustotou
Polyvinylchlorid -
PVC
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&

Polyetylén s nizkou

PESD hustotou
Polypropylén -
PP
Polystyrén -
Jiné plasty -

Vinitd lepenka

Prodejni obaly

pSESRNN

Jind lepenka

PAP

ﬁ Papir Hedvdbny papir uvnitf prodejniho obalu
PAP

Papir/lepenka/plast -

CIPAP
o Papir/lepenka/plast/ 3

crir hlinik

12. Prohlaseni o shodé

q

Tento vyrobek splfivje pozadavky pfislusnych evropskych a ndrodnich smémic.

Osvéd&eni o shodé je pfiloZzeno. Vyrobce ma pfisluind prohléseni a dokumentaci.

Uplné znéni Prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici ke staZeni na této adrese:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/384790_2107.pdf
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13. Informace o zdruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zakazniku,
Na pfistroj obdrzite zaruku 3 roky od data nékupu. V piipadé zédvad na tomto produktu mdzete vici

proddvaiicimu uplatnit své zdkonnd prava. Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou

zarukou.
Zaruéni podminky
Zéaruéni |hita za&ing datem zakoupeni. Dobre si prosim uschoveijte origindl pokladniho dokladu.

Tento doklad potfebujete k prok&zdni ndkupu. Dojde-li do f¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku
k materiglové & vyrobni vad&, pak vyrobek - dle nasi volby - bezplatn& opravime nebo vyménime.
Zaruéni lhita a zakonné naroky z vad

Zéaruéni lhita se plnénim neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené sou&dsti. Poskozeni a
zévady, které se vyskytuiji jiz pfi zakoupeni, musi byt nahldseny ihned po vybaleni. Opravy po
uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zéaruky

Pristroj byl peclivé vyroben dle nejpfisngjlich kvalitativnich smémic a pfed doddnim svédomité
zkontrolovén. Z&ruéni plnéni plati pro materidlové a vyrobni vady. tato zdruka se nevztahuje na
souddsti vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu uZivani a mohou byt roto povaZovény za
opotiebované sou&dstky, nebo jsou zhotoveny pro poskozeni na rozbitnych &éstech, napf. spinacich,
akumuldtorech nebo ze skla. Zaruku neni moZno uplatnit, jeli vyrobek poskozen, neodborné
pouzivén nebo udrzovan. Pro Fadné uZivdani vyrobku musi byt pfesné dodrzeny viechny pokyny
uvedené v ndvodech. Ugelim pouZiti a postupdm, které ndvod k pouZiti nedoporuéuje nebo pred
nimiZ varuje, je tfreba se vyhnout. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé a ne pro promyslové vyuziti.
Zéaruéni plnéni zanikd pfi zneuzZiti nebo neodborném pouziti, pouziti sily pfi zasahu, ktery nebyl
proveden nasim autorizovanym servisem. Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezagind novd zéruéni

doba.
Vyf¥izovéani zaruéniho plnéni
Abychom zajistili rychlé zpracovani vasi zdleZitosti, postupuijte dle nésledujicich pokynd:

- Pfed uvedenim Va3eho vyrobku do provozu si prosim prectéte pfilozenou dokumentaci.
Pokud by do3lo k problému, ktery neni timto zpisobem mozno vyfesit, obratte se prosim
na nasi zdkaznickou linku.

- Pro veskeré pozadavky z vasi strany si pFipravte pokladni doklad a &islo vyrobku popt.,
ie-li k dispozici, i sériové &islo jako doklad o koupi.

- Pro pfipad, Ze neni mozné telefonické feseni, zahdji nade zdkaznickd linka v zdvislosti na
pficiné chyby dalsi servisni postup.
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= Servis
(CZ) Telefon: 800143873

E-mailovy:  targa@lidl.cz

| IAN: 384790_2107

AEm Vyrobce:

Uvédomte si, prosim, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve kontaktujte vy3e uvedené
servisni misto.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Gratulujeme!

Kdpou stipového ventilétora SilverCrest STV 50 G1, dalej len ventildtor, ste si vybrali kvalitny produkt.
Pred jeho prvym pouzitim sa obozndmte s pouZivanim ventildtora a pozorne si preéitajte tento ndvod
na obsluhu. DodrZujte bezpenosiné pokyny a pouZivaite ventilétor len tak, ako je uvedené v ndvode
na obsluhu a pre dané aplikécie.

Ndavod na obsluhu uloZte na bezpe&nom mieste. Ak preddte ventildtor niekomu inému, odovzdaite s

nim aj vietky prisluiné dokumenty.

1. Uréené pouzitie

Tento ventildtor je uréeny na cirkuléciu chladného vzduchu. Tento ventildtor sa nesmie pouzivaf vonku
a v tropickom podnebi. Tento ventilator nebol navrhnuty pre podnikové alebo obchodné pouzitie.
PouZivajte ventilator v domdcich prostrediach len na stokromné vyuZitie. Akékolvek iné pouZitie
nezodpovedd uréenému pouzitiu. Tento ventilétor splfia vietky prisluiné normy a predpisy potrebné
pre Vyhldsenie o zhode s eurépskou certifikéciou. Akékolvek iné zmeny ventildtora, ako zmeny
odportéané vyrobcom, mézu maf za nésledok nedodrzanie tychto noriem. Vyrobca nie je
zodpovedny za Ziadnu 3kodu alebo poruchy vyplyvajice z takychto zmien. PouZivajte iba

prisludenstvo odpordéané vyrobcom.

Dodrzuijte predpisy a zékony platné v krajine pouzitia.

2. Obsah balenia

e Stlpovy ventilétor SilverCrest STV 50 G1
e 2-kusovy stojan

e Tento ndvod na pouzitie

3. Prehl'ad

Tento ndvod na obsluhu md otvéraci obal. Na vnitornej strane krytu je ogislovand schéma s

komponentmi ventilatora. Vyznam &isel je nasledovny:

Stipovy ventilator

Otoény spinaé (zapnutie/vypnutie/nastavenie éasovadal)
Tlagidlo OSC (vykyv)

Tlagidlo 3 - vysoké otdéky ventildtora

Tlagidlo 2 - stredné otacky ventilatora

Tlagidlo 1 - nizke oté&ky ventilatora

Tlagidlo OFF - vypnutie

Stojan (pozostava z kusov ¢islo 9 a 10)

Prednd polovica stojana

— 0 0O N O 00 A WO N —

0  Zadnd polovica stojana
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11 Zérez pre napdjaci kdbel
12 Plastové $picky

13 Napdjaci kabel

14 Zaistovacie zachytky

4. Technické parametre

Vstupné napdtie 220V - 240 V- (AC), 50 Hz
Spotreba el. energie 50 W

Trieda ochrany 1

Rozmery (S x V x H) pribl. 24 x 76 x 24 cm
Hmotnost pribl. 2,4 kg

Technické Udaje a dizajn podliehaji zmene bez upozorenia.

4.1 Informaéné poziadavky

Informacie na identifikaciu modelov, s ktorymi tieto informacie suvisia:
SilverCrest STV 50 G1, IAN 384790_2107

Nazov Symbol Hodnota Jednotka
Max. prietok ventilatora F 4,44 m? /min
Prikon ventilatora P 45,50 W
Servisnd hodnota Y% 0,10 (m3/min) / W
Spotreba energie v Pss -- %%
pohotovostnom rezime

Spotreba energie pri vypnuti Porr 0 \i%
Urovefi akustického vykonu Lwa 60,18 dB(A)
ventildtora

Max. rychlost vzduchu c 2,35 m/s
Sezénna spotreba energie Q 14,56 kWh/a
Norma merania pre uréenie IEC 60879:1986 (Gpr. 1992)

servisnej hodnoty

Kontaktnd adresa pre daliie TARGA GmbH, Coesterweg 45, 59494 Soest,
informécie NEMECKO

5. Bezpecnostné pokyny

Ak ventilator pouZivate po prvykrét, preéitajte si prislusné pokyny
a redpektujte vietky varovania, aj ked ste sa uz zozndmili
s pouzivanim réznych elektronickych zariadeni. Névod ulozte

na bezpeénom mieste na neskoriie pouZitie. Ak ventilator
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preddte alebo ju darujete inej osobe, predajte s fiou aj tito

PouZivatel'skd priruéku.

A NEBEZPECENSTVO! Toto slovo naznacuje
nebezpedenstvo s vysokym rizikom, ktoré, ak sa mu
nepredide, méze viest k smrtelnému alebo fazkému
zraneniu.

>

VAROVANIE! Toto slovo naznaduje nebezpeéenstvo
s priemernym rizikom, ktoré, ak sa mu nepredide, méze
viest k smrtelnému alebo fazkému zraneniu.

UPOZORNENIE! Tento symbol naznaduje délezité
pokyny na ochranu proti poskodeniu majetku.

Tento symbol oznaéuje dalsie informdcie o téme.

Striedavé napatie

1 © P

Trieda ochrany I

/A NEBEZPECENSTVO! Osobnd bezpeénost

Tento ventildtor méZu pouzivaf deti starsie ako 8 rokov, ako qj
ludia so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
schopnosfami alebo [udia s nedostatkom vedomosti a skisenosti,
pokial s pod dozorom alebo maji pokyny o tom, ako spravne
pouzivaf ventildtor a rozumeji spojenym rizikém. Nedovolte
defom, aby sa hrali s ventiltorom. Deti bez dozoru nesmg tento
produkt &istif ani na Aom vykondvaf Gdrzbu. Drzte baliaci
materidl mimo dosahu deti. Je tu riziko udusenia.
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/A NEBEZPECENSTVO! Nebezpecenstvo urazu
elektrickym priodom!

e Chrdte vyrobok pred vlhkosfou a kvapkami, ¢&i striekancami
vody. Nikdy nepondrajte do vody alebo inych kvapalin!

eAk sa do zariadenia dostane kvapalina, odpojte okamzZite
zdstréku zo zdsuvky. Pred opétovnym pouZitim nechajte
vyrobok skontrolovat odbornikom.

eNikdy neobsluhujte vyrobok mokrymi alebo vlhkymi rukami.

e Ak je vyrobok vo vode alebo inej kvapaline, nedotykaite sa ho.
Namiesto toho vytiahnite zdastréku z elektrickej zasuvky.

eNepouzivajte vyrobok, ak st napdjacia zéstréka alebo kébel
poskodené, ak nefunguji sprévne, ak spadli do vody, na zem
alebo ukazuji akékolvek zndmky poskodenia. V takom
pripade sa obréfte na odbornika, aby vyrobok opravil.

eNapdijaci kdbel pripojte len k sprévne naindtalovanej a lahko
dostupnej siefovej zdsuvke, ktorej napétie zodpovedd napdatiu
uvedenom v kapitole Technické parametre. Siefovd zdsuvka
musi byt po pripojeni tiez lahko dostupné.

eNapdjaci kdbel sa nesmie poskodit na ostrych hranéch alebo
hordcich miestach.

oPri pouzivani tohto vyrobku nesmie byt napdjaci kdbel nijako

zaseknuty ani stlaceny.
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e Ani pri vypnuti nie je produkt Uplne odpojeny od napdjania.
Vytiahnutim napéjacej zéstréky ho Uplne odpojite. Vzdy fahaijte
za zastréku, nie za kdbel.

¢ Odpojte napdjaciu zdstréku zo siefovej zésuvky

0 ak déjde k problému,
0 ak nepouzivate vyrobok,
0 pri instalécii,
0 pred &istenim vyrobku a
0 v pripade burky.
oNikdy sa nesnazte opravif vyrobok sami. V pripade problému

vyrobok vypnite, odpojte napdjaciu zdstréku a obréfte sa na
zdkaznicky servis.

oAk je napdjaci kdbel zariadenia pokodeny, musi ho vymenif
vyrobca, zdkaznicky servis alebo podobne kvalifikovand

osoba, aby sa predislo nebezpeéenstvu.

/A VAROVANIE! Nebezpeéenstvo zranenia!
oKed' je vyrobok zapnuty, nestrkajte do neho prsty ani Ziadne
iné predmety.

eNepouzivajte vyrobok v blizkosti vybudnych alebo horlavych

materidlov.

oKed' je ventildtor zapnuty, drzte vlasy, odev a iné predmety

mimo ochrannej mriezky.

eNepresivaijte vyrobok pocas jeho pouzZivania.
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/A UPOZORNENIE! Poskodenie zariadenia!

eTento vyrobok nie je uréeny na pouZitie s externym Easovaom
alebo samostatnym dialkovym ovlddacim systémom.

eNikdy vyrobok nepoloZte na horici povrch (napr. varni dosku)
alebo do blizkosti vykurovacich zdrojov, prip. otvorenych
ohfiov.

ePouzivajte len origindlne prisluienstvo.

eTento vyrobok nevesajte ani nemontujte na stenu.

ePouzivaijte vyrobok len na rovnom a stabilnom povrchu.

eNikdy nepouZivaijte vyrobok v blizkosti horlavych materidlov,
ako s0 zdclony. Horlavé alebo zdpalné materidly drite od
vyrobku vo vzdialenosti minimélne 50 cm.

Nevystavujte ventilator Ziadnemu zdroju priameho tepla (napr.

ohrievacom), priamemu slne¢nému Ziareniu alebo silnému

umelému osvetleniu. Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkdm

alebo $plechnutiam vody ani abrazivnym kvapalindm.

NepouZivaijte vyrobok v blizkosti vody. Je zvl&st déleZité, aby

nebol vyrobok nikdy ponoreny (na vyrobok ani vedl'a neho

nekladte Ziadne nddoby obsahujice tekutiny, ako st népoje,

vézy, atd'). Dévajte pozor, aby nebol vyrobok vystaveny

velkym ndrazom alebo vibrécidm. Do zariadenia sa nevkladaiji

Ziadne predmety.

6. Autorské prava

Cely obsah tejto Pouzivatel'skej prirucky je chraneny autorskym prévom a je poskyuty citatelovi iba
na informaéné Géely. Kopirovanie dat ainformdcii bez predoslého pisomného a explicine
vyjadreného sthlasu od autora je prisne zakdzané. Plati to aj pre akékolvek obchodné pouzitie
obsahu a uvedenych informdcii. Vietky texty a obrazky so aktualizované k datumu tlage. Podliehajo

zmene bez upozornenia.
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7. Nez zaénete

7.1 Odbalenie
. Vyberte vyrobok z obalu.

. Odistréiite vietok obalovy materidl.

. Skontrolujte balenie, &i nieco z jeho obsahu nechyba. Ak chybaiu niektoré polozky, okamzite

sa obréfte na zdkaznicky servis.

7.2 Montaz

. Obrazok A: Spojte prednd (9) a zadnd (10) polovicu stojana (8).

. Obrazok B: Prestréte najprv napéjaci kabel (13) cez stojan (8). Potom polozte stlpovy
ventilator (1) na stojan (8) tak, Ze 4 zaisfovacie zachytky (14) zapadnt do prisluinych otvorov
na stojane (8). Okrem toho musi plastové 3picka (pozrite si 3ipky) zadnej polovice (10) stojana
zapadnif do otvoru (pozrite si $ipku) na stipovom ventilétore (1). Zatlagte na stipovy ventilator
(1), aby ste poéuli kliknutie zaisfovacich zachytiek (14) pri zapadnuti na miesto.

. Napdijaci kdbel (13) vzdy vedte pod stojanom (8), ako je zobrazené na nasledujicom

obrdzku:
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8. Zadiname

8.1 Zapnutie a vypnutie ventilatora

Zaénite pouzivat ventildtor nasledujicim spdsobom:

®  Vyberte miesto podla bezpeénostnych pokynov.

o Polozte ventildtor na rovny a stabilny povrch.

o Siefovl zdstreku zapojte do sprdvne naindtalovanej siefovej zasuvky.
e Ak chcete zapnif zariadenie, ofolte

otoénym spinacom (2) do polohy ON.

e Ak chcete vypnlf zariadenie, otodte

oto&nym spinacom (2) do polohy OFF.

8.2 Nastavenie otacéok ventilatora

o Nizke otaeky ventilatora: Stlagte tladidlo 1 (6), pokym sa nezaisti.
o Stredné otacky ventilatora: Stlaéte tlagidlo 2 (5), pokym sa nezaisti.
e Vysoké otdeky ventildtora: Stlacte tlagidlo 3 (4), pokym sa nezaisti.
. Cirkuldciu vzduchu zastavite stlacenim tlagidla OFF (7).

8.3 Nastavenie CASOVACA

CASOVAC mézete pouzit na nastavenie prevadzky od 0 do 120 mindt.

. Ak chcete zapnit CASOVAC, otodte
otoénym spinaéom (2) do polohy od O do
120 min0t. Zariadenie sa zapne.

o Upozoriiujeme, Ze presné nastavenie na
minUty nie je mozné.

. Ak cheete vypnit CASOVAC, ototte
oto&nym spinacom (2) do polohy OFF.
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8.4 Vykyv
Ventildtor méze vykondvat horizontélne vykyvy nasledovne:
e Vykyv zapnete stlacenim tlacidla ©SC (3) do spodnej polohy.

. Vykyv vypnete opédtovnym stlagenim tlacidla ©OSC (3). Tlacidlo ©OSC (3) sa prepne spéf do
hornej polohy.

9. Udrzba/{istenie

/A NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo Urazu

elektrickym prodom!
ePred cistenim odpojte ventildtor z elekirickej siete.
eNikdy nedistite ventildtor ponorenim do vody.

eNikdy nenanédiajte vodu ani distiaci prostriedok priamo na

ventilator.

Opravy si potrebné v pripade, ze bol ventildtor akokolvek poskodeny, napr. poskodeny kryt

zariadenia, vniknutie tekutiny alebo predmetov do ventildtora, alebo ak bolo zariadenie vystavené

O&inkom dazd'a alebo vlhkosti. Oprava je potrebnd aj v pripade, Ze zariadenie nefunguje normdlne

alebo ak spadlo. Ak si viimnete dym, nezvyéajny hluk alebo zdpach, okamzite odpojte ventildtor z

napdjania. V takom pripade sa ventildtor nemdze dalej pouZivalf amusi byf skontrolovany

autorizovanym servisnym persondlom. Vietky servisné préce musi vykonat kvalifikovany odborny

pracovnik. Kryt ventilétora nikdy neotvaraite.

. Vysavacom mézete vysat va&inu prachovych &iastoiek.

. Na &istenie ventilatora pouzivaite len &istd, mierne navlhéend handricku. Nikdy nepouzivaite
agresivne kvapaliny.

. Pri fazko odstrdnitelnej $pine naneste na vlhkd handrieku trochu istiaceho prostriedku.

e Vpripade potreby méZete tieZ vy&istit ochrann mriezku mékkou kefkou.

10. Skladovanie pri nepouzivani

Ak nebude stlpovy ventilétor (1) pouzivaf dlhziu dobu, vyéistite ho a ulozte na suchom a bezprainom

mieste.
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11. Informacie o environmentdalnych nariadeniach a likvidacii

| ¢

Zariadenia oznadené tymto symbolom podliehaji eurépskej smernici
2012/19/EU. Vietky elektrické a elekironické zariadenia je potrebné likvidovaf
oddelene od domdceho odpadu, na oficidlnych zbernych miestach. Zabrarite
znecisteniu Zivotného prostredia a ohrozeniu vasho zdravia sprévnou likvidéciou
zariadenia. Podrobneigie informdcie o spravnom spdsobe likviddcie ziskate, ked' sa
obrétite na miestnu administrativu, na organizdcie zaoberajice sa likvidaciou
alebo na predajcu, od ktorého ste zariadenie zakupili.

Chrénte Zivotné prostredie. Staré batérie nepatria do domového odpadu. Musia
byt odovzdané do zberného strediska pre staré batérie. Batérie musia byf
zlikvidované v stave Gplného vybitia, v jednom zo zbernych miest pre pouzité
batérie. V pripade likvidacie batérii, ktoré nie si Gplne vybité, je potrebné prijaf
opatrenia na predchadzanie skratom.

ES/PT

Vsetky obalové materidly zlikvidujte s ohladom na Zivotné prostredie. Obalové
kartény je mozné vyhodit do odpadovych kontajnerov na recykléciv papiera alebo
odovzdat na recykldciu na verejnych zbernych miestach. Akékolvek félie alebo
plasty obsiahnuté v obale by sa mali kvéli likvidécii vratif na verejné zberné miesta.

Plati len pre Francuzsko:

Tento vyrobok je recyklovatelny, ale podlieha restriktivnej$im podmienkam
zodpovednosti vyrobcu, preto sa musi zbierat oddelene.

Pri likvidacia obalového materidlu si na fiom viimnite oznacéenia. Na stitku sG
oznadené skratky (a) a &isla (b), a ich vyznam je nasledovny:

1 - 7: plast/ 20 - 22: papier a kartén / 80 - 98: kompozitné materidly.

Material Obsiahnuty v nasledujucich obalovych prvkoch
tohto produktu

Polyetylénovy

tereftalan

B I R

o
m
T
(=]

Polyetylén s vysokou
hustotou

Polyvinylchlorid -

B>

]
m
.
o

Polyetylén s nizkou
hustotou
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Polypropylén -
PP
t!"s: \ Polystyrén -
PS
Iné plasty -
o
Vinitd lepenka Predajné balenie

)
B
)

M

AR

Iny kartén -

Papier Hodvdbny papier vo vnitri predajného balenia
Papier/kartén/plast -

CIPAP

Papier/kartén/plast/

e hlinik

12. Informdcie o zhode

Produkt splfia poziadavky prislusnych eurépskych a ndrodnych smernic. Poskytujeme
dékaz siladu. Vyrobca ma prisluiné vyhlasenia a dokumentdciu.

Uplné Vyhlasenie o zhode EU je k dispozicii na prevzatie cez tento odkaz:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/384790_2107 .pdf
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13. Informadcie o zdaruke a servise

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH
Vazend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,
Na tento pristroj mate trojroéni zaruku od ddtumu ndkupu. V pripade nedostatkov tohto vyrobku

méte vodi jeho predajcovi zdkonné préva. Tieto zdkonné prava nie sG obmedzené na3ou zdrukou,
ktord je uvedend dalej.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zaina diiom kipy. Dobre si uschovaite origindl pokladniéného bloku. Tento doklad
je potrebny ako potvrdenie o kipe. Ak sa v priebehu troch rokov od kipy tohto vyrobku prejavi
materidlové alebo vyrobnd chyba, tento vyrobok vém podla nasej dvahy bezplatne bud  vymenime

alebo opravime.
Zaruéna doba a zakonné naroky z titulu chyby

Zéaruka sa nepred|Zuje o dobu trvania zdruénych oprdv. To plati aj na vymenené alebo opravené
diely. Pripadné uz pri kipe zistené chyby a nedostatky musite ohlésit ihned” po vybaleni vyrobku.
Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skoné&eni zéruky, si musite zaplatit.

Rozsah zéaruky

Pristroj bol podla prisnych kvalitativnych predpisov starostlivo vyrobeny a pred expediciou dékladne
vyskd3any. Zaruka plati na materidlové a vyrobné chyby. Této zéruka neplati na také stéasti vyrobku,
ktoré su vystavené normélnemu opotrebeniu, takze sa na ne hl'adi ako na opotrebené diely, ani na
poskodenia krehkych dielov, ako si spinace, akumuldtory alebo diely zo skla. Této zdruka stréca
platnost, ak bol vyrobok poskodeny, nesprdvne pouzivany alebo udrziavany. Pre sprdvne
pouzivanie tohto vyrobku treba presne dodrZiavat vietky pokyny uvedené v ndvode na pouZivanie.
Bezpodmieneéne sa treba vyhnif takému G&elu pouzivania a takej manipuldcii, pred akymi so
v ndvode na pouzivanie uvedené vystrahy. Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzivanie a nie na
podnikatelské G&ely. Zaruka straca platnost pri zaobchddzani nezodpovedajicemu G&elu a pri
neprimeranom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia a pri zdsahoch, ktoré neurobil n&3 autorizovany
servis. Opravou ani vymenou vyrobku nezagina plynit nové zdéruénd doba.

Postup pri uplathovani zaruky

Ak chcete zabezpeiif rychle vybavenie vaiej poZiadavky, riadte sa tymito pokynmi:

- Pred uvedenim vyrobku do prevddzky si pozorne preéitajte prilozent dokumentdciu. Ak
by sa vyskytol problém, ktory sa takymto spésobom nedd vyriesif, obrafte sa na nadu
zd&kaznicku linku.

- Pri kazdej poziadavke majte poruke Gétenku a &islo vyrobku prip. jeho vyrobné &islo ako
doklad o kope.

- Vpripade, Ze telefonické vyriesenie nie je mozné, v zdvislosti od priciny chyby z&kaznicky
servis zariadi dal3ie sluzby.
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ﬁ Servis

(SK)  Telefén: 0850 232001
E-mailovy:  targa@lidl.sk

| IAN: 384790_2107

Ll Vyrobca

Maijte na paméti, Ze tato adresa nie je adresou servisu. Najprv sa obréfte na vysie uvedend
opravoviu.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Herzlichen Glickwunsch!

Mit dem Kauf des Tower-Ventilators SilverCrest STV 50 G1, nachfolgend als Ventilator bezeichnet,
haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Ventilator vertraut und lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Ventilator nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Ventilators an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieser Ventilator dient zur Erzeugung einer kishlenden Luftzirkulation. Der Ventilator darf nicht
auBerhalb von geschlossenen R&umen und in tropischen Klimaregionen genutzt werden. Dieser
Ventilator ist nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Verwenden Sie den Ventilator ausschlief3lich in Wohnbereichen fir den privaten Gebrauch, jede
andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf. Dieser Ventilator erfillt alle, im Zusammenhang
mit der CE-Konformitét, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller
abgestimmten Anderung des Ventilators ist die Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewdhrleistet.
Aus hieraus resultierenden Schéden oder Stdrungen ist jegliche Haftung seitens des Herstellers

ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehor.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

2. Lieferumfang

o Tower-Ventilator SilverCrest STV 50 G1
e StandfuB (2-teilig)

e Diese Bedienungsanleitung

3. Ubersicht

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der Innenseite des
Umschlags ist der Ventilator mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben folgende
Bedeutung:

Tower-Ventilator

Drehschalter (Stromversorgung ein- bzw. ausschalten/Timer einstellen)
Taste OSC (Schwenkfunktion)

Taste 3 - starke Gebldsestufe

Taste 2 - mittlere Gebldsestufe

Taste 1 - schwache Geblasestufe

Taste OFF - Ausschalten

Standfuf3 (besteht aus den Teilen 9 und 10)

W N O 0 AN WO N —
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9 Vordere Halfte Standfu3
10 Hintere Halfte Standfuf3
11 Netzkabelaussparung
12 Kunststoffnasen

13 Netzkabel

14 Rastnasen

4, Technische Daten

Eingangsspannung

220V-240V-, 50 Hz

Leistungsaufnahme

50 W

Schutzklasse

Abmessungen (B x H x T)

ca. 24 x76 x 24 cm

Gewicht

ca. 2,4 kg

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

4.1 Informationsanforderungen

Informationen zur Angabe des Modells/der Modelle, auf das/die sich die
Informationen beziehen: SilverCrest STV 50 G1, IAN 384790_2107

Bezeichnung Symbol Wert Einheit
Maximaler Volumenstrom F 4,44 m?/ min
Ventilator-Leistungsaufnahme P 45,50 W
Serviceverhdltnis Y% 0,10 (m®/ min) / W
Leistungsaufnahme im Pss %%
Bereitschaftszustand

Leistungsaufnahme im Porr 0 w
ausgeschalteten Zustand

Ventilator-Schallleistungspegel Lwa 60,18 dB(A)
Maximale Luftgeschwindigkeit c 2,35 m/s
Saisonaler Energieverbrauch Q 14,56 kWh/a

Messnorm fiir die Ermittlung des

Serviceverhdltnisses

|IEC 60879:1986 (corr.1992)

Kontaktadresse fiir weitere

Informationen

TARGA GmbH, Coesterweg 45, 59494 Soest,

DEUTSCHLAND

5. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Ventilators lesen Sie die

folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
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Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit
elektronischen Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgféltig als zukinftige Referenz auf.
Wenn Sie den Ventilator verkaufen oder weitergeben, héndigen

Sie unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus.

GEFAHR! Dieses Signalwort bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie

>

nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzung
zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Signalwort kennzeichnet wichtige
Hinweise zum Schutz vor Sachschaden.

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative
Hinweise zum Thema.

Wechselspannung

o @ B> P

Schutzklasse I

/A GEFAHR! Personensicherheit

Dieser Ventilator kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Ventilators unterwiesen wurden und
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die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Ventilator spielen. Reinigung und Benutzerwartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden. Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern
fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

/A GEFAHR! Gefahr eines Stromschlags!

e Schitzen Sie das Produkt vor Nésse und Feuchtigkeit, Tropf-
oder Spritzwasser. Niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen!

o Sollte Flussigkeit in das Produkt gelangen, ziehen Sie sofort den
Netzstecker. Lassen Sie das Produkt vor einer erneuten
Inbetriebnahme durch eine entsprechende Fachkraft prifen.

eBedienen Sie das Produkt nicht mit feuchten oder nassen
Héanden.

eGreifen Sie nicht nach dem Produkt, wenn es sich in Wasser
oder anderen Flissigkeiten befindet. Ziehen Sie in einem
solchen Fall sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

eVerwenden Sie das Produkt nicht, wenn der Netzstecker oder
die  Netzanschlussleitung  beschadigt  sind, es  nicht
bestimmungsgemaf funktioniert, wenn es zu Boden oder in
Wasser gefallen ist oder sonstige Beschadigungen aufweist.
Wenden Sie sich in einem solchen Fall zur Reparatur an eine
entsprechende Fachkraft.

eSchlieBen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsgemaf
installierte, leicht zugéngliche Steckdose an, deren Spannung
der Angabe entsprechend dem Kapitel ,Technische Daten”
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entspricht. Die Steckdose muss auch nach dem AnschlieBen
weiterhin leicht zugdnglich sein.

eAchten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht durch
scharfe Kanten oder heif3e Stellen beschadigt werden kann.
eAchten Sie beim Gebrauch des Produktes darauf, dass die
Netzanschlussleitung nicht eingeklemmt oder gequetscht wird.
eDas Produkt ist auch nach dem Ausschalten nicht vollstandig
von der Stromversorgung getrennt. Um dies zu tun, ziehen Sie
den Netzstecker. Ziehen Sie immer am Netzstecker, nie an der
Leitung.
eZiehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
0 wenn eine Stérung auftritt,
0 wenn Sie das Produkt nicht benutzen,
0 bei der Montage,
0 bevor Sie das Produkt reinigen und
0 bei Gewitter.
eVersuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Schalten

Sie das Produkt im Falle eines Defekts aus, ziehen Sie den
Netzstecker und wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

eWenn die Netzanschlussleitung dieses Produkts beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine d&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

/A WARNUNG! Verletzungsgefahr!

eStecken Sie keine Finger oder irgendwelche Gegensténde
wdhrend des Betriebs in das Produkt.
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eVerwenden Sie das Produkt nicht in der Né&he von explosiven

oder entflammbaren Stoffen.

eHalten Sie wahrend des Betriebs Haare, Kleidung und andere

Gegensténde vom Schutzgitter fern.

eTransportieren Sie das Produkt nicht wéhrend des Betriebs.

/A ACHTUNG! Sachschéden!

eDieses Produkt ist nicht dafir bestimmt, mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben
zu werden.

o Stellen Sie das Produkt niemals auf heifle Oberflachen (z. B.
Herdplatten) oder in die Ndhe von Warmequellen oder
offenem Feuer.

eVerwenden Sie nur das Originalzubehér.

eHdangen oder montieren Sie das Produkt nicht an die Decke

bzw. an der Wand.

eBetreiben Sie das Produkt nur auf einer ebenen, stabilen

Oberfléche.

eVerwenden Sie das Produkt niemals in der Nahe von leicht
entzindbaren Materialien, wie zum Beispiel Gardinen,
Vorhangen etc. Halten Sie einen Abstand von mindestens 50
cm rund um das Produkt zu entzindlichen und brennbaren
Materialien ein.

Das Produkt darf keinen direkten Warmequellen

(z. B. Heizungen) oder keinem direkten Sonnenlicht oder

Kunstlicht ausgesetzt werden. Vermeiden Sie auch den Kontakt
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mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven Flissigkeiten.
Betreiben Sie das Produkt nicht in der Néhe von Wasser. Das
Produkt darf insbesondere niemals untergetaucht werden
(stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefillten Gegenstande, z. B.
Vasen oder Getréinke auf das Produkt). Achten Sie weiterhin
darauf, dass das Produkt keinen Gberméafigen Erschitterungen
und Vibrationen ausgesetzt wird. AuBBerdem diirfen keine
Fremdkorper eindringen.

6. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser

ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielféltigen von Daten
und Informationen ist ohne ausdriickliche und schrifliche Genehmigung durch den Autor verboten.
Dies betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen

dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

52 - Deutsch



SilverCrest STV 50 G1

7. Vor der Inbetriebnahme

7.1 Auspacken
o Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
J Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vollsténdig.

J Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit. Fehlende Teile missen umgehend beim

Service reklamiert werden.

7.2 Montage
. Abbildung A: Stecken Sie die vordere Hélfte (9) und die hintere Halfte (10) des StandfuBBes

(8) zusammen.

. Abbildung B: Filhren Sie zundchst das Netzkabel (13) durch den Standfuf3 (8). Setzen Sie
anschlieBend den Tower-Ventilator (1) so auf den StandfuB3 (8), dass die 4 Rastnasen (14) in
die entsprechenden Aussparungen am StandfuB (8) greifen. AuBerdem muss die
Kunststoffnase (Pfeil) an der hinteren Hélfte (10) des StandfuBes in die Aussparung (Pfeil) am
Tower-Ventilator (1) greifen. Uben Sie nun so viel Druck auf den Tower-Ventilator (1) aus, bis
die Rastnasen (14) hérbar eingerastet sind.

o Verlegen Sie das Netzkabel (13) unter dem StandfuB (8), wie in der folgenden Abbildung
gezeigth
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8. Inbetriebnahme

8.1 Ventilator ein- und ausschalten

Gehen Sie wie folgt vor, um den Ventilator in Betrieb zu nehmen:

e Wahlen Sie einen Standort, der den aufgelisteten Sicherheitshinweisen entspricht.
. Betreiben Sie den Ventilator auf einer ebenen, stabilen Oberfléche.
. Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgeméf installierte Steckdose.

o Schalten Sie die Stromversorgung ein,
indem Sie den Drehschalter (2) auf ON
stellen.

o Schalten Sie die Stromversorgung aus,
indem Sie den Drehschalter (2) auf OFF
stellen.

8.2 Geblasestufe einstellen

. Schwache Geblasestufe: Driicken Sie hierzu die Taste 1 (6), bis diese einrastet.
. Mittlere Geblésestufe: Driicken Sie hierzu die Taste 2 (5), bis diese einrastet.

. Starke Gebléasestufe: Driicken Sie hierzu die Taste 3 (4), bis diese einrastet.

. Stoppen Sie die Ventilation, indem Sie die Taste OFF (7) driicken.

8.3 TIMER einstellen

Mit dem TIMER kénnen Sie eine Laufdauer zwischen O und 120 Minuten einstellen.

. Schalten Sie den TIMER ein, indem Sie den
Drehschalter (2) auf eine beliebige Position
zwischen O und 120 Minuten stellen.
Gleichzeitig wird die Stromversorgung
eingeschaltet.

o Bitte beachten Sie, dass eine minutengenaue
Einstellung nicht méglich ist.

. Schalten Sie den TIMER aus, indem Sie den
Drehschalter (2) in die Stellung OFF bringen.
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8.4 Oszillation
Sie kdnnen den Ventilator horizontal oszillieren lassen:
. Driicken Sie die Taste ©SC (3) in die untere Position, um die Oszillation einzuschalten.

. Driicken Sie die Taste OSC (3) erneut, um die Oszillation auszuschalten. Die Taste OSC (3)
befindet sich nun in der oberen Position.

9. Wartung/Reinigung

/A GEFAHR! Gefahr eines Stromschlags!

eTrennen Sie den Ventilator vor jeder Reinigung vom Stromnetz.
eTauchen Sie den Ventilator nicht ins Wasser.

elassen Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel in den Ventilator

laufen.

Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn der Ventilator beschédigt wurde, z. B. wenn das
Gerdtegehduse beschadigt ist, Flissigkeit oder Gegensténde ins Innere des Ventilators gelangt sind
oder wenn er Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war. Wartungsarbeiten sind auch erforderlich,
wenn er nicht einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Falls Sie Rauchentwicklung,
ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche feststellen, trennen Sie den Ventilator sofort vom Stromnetz.
In diesen Féllen darf der Ventilator nicht ldnger verwendet werden, bevor eine Uberprifung durch
einen Fachmann durchgefihrt wurde. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem

Fachpersonal durchfishren. Offnen Sie niemals das Gehéuse des Ventilators.
o Entfernen Sie grobe Staubablagerungen mit einem Staubsauger.

. Reinigen Sie den Ventilator nur mit einem sauberen, leicht angefeuchteten Tuch, niemals mit

aggressiven Fliissigkeiten.
. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie etwas Spiilmittel auf das angefeuchtete Tuch.

o Das Schutzgitter kdnnen Sie bei Bedarf auch mit einem weichen Pinsel reinigen.

10. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie den Tower-Ventilator (1) fir einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden, reinigen Sie ihn

und lagern Sie ihn an einem sicheren und staubfreien Ort.
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11. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

13

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geréte unterliegen der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU. Alle Elektro- und Elekironik-Altgeréte missen getrennt
vom Hausmiill iber dafir staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der
ordnungsgemé&fBen Entsorgung des alten Geréts vermeiden Sie Umweltschéden
und eine Gefdhrdung lhrer persénlichen Gesundheit. Weitere Informationen zur
vorschriftsgeméfen Entsorgung des alten Geréts erhalten Sie bei der
Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, wo Sie das Gerét
erworben haben.

Denken Sie an den Umweltschutz. Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den
Hausmiill. Sie missen bei einer Sammelstelle fir Altbatterien abgegeben
werden. Bitte beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen Zustand in die
Sammelbehélter fir Gerdte-Altbatterien gegeben werden diirfen bzw. bei nicht
vollstéindig entladenen Batterien Vorsorge gegen Kurzschliisse getroffen werden
muss.

Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu.
Kartonagen kénnen bei Altpapiersammlungen oder an éffentlichen
Sammelplétzen zur Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und
Kunststoffe des Lieferumfangs werden iiber Ihr &rtliches Entsorgungsunternehmen
eingesammelt und umweltgerecht entsorgt.

Nur relevant firr Frankreich:

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung
und wird getrennt gesammelt.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern
(b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestandteilen dieses Produktes

Polyethylenterephthalat | —

| T

-
m
=
o

Polyethylen High-
Density

B>

o
=
(1]

Polyvinylchlorid -

56 -
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Polyethylen Low-Density

o
w.

{ ”5: ) Polypropylen -
PP
{ ”6: ) Polystyrol -

Andere Kunststoffe

£

b3
T

Wellpappe

Verkaufsverpackung

Sonstige Pappe

o>

CIPAP

Kunststoff/ Aluminium

Papier Seidenpapier innerhalb der Verkaufsverpackung
Papier/ Pappe/ B

e Kunststoff

Papier/ Pappe/

12. Konformitdtsvermerke

q

Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen der geltenden europdischen und nationalen
Richtlinien. Die Konformitét wurde nachgewiesen. Entsprechende Erkldrungen und

Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/384790_2107 .pdf

Deutsch - 57



SilverCrest STV 50 G1

13. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte

werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.
Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -

nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprisft. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschédigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfie Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fisr
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme Ihres Produktes sorgféltig die beigefigte
Dokumentation. Sollte es mal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht
geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.
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- Fir den Fall, dass eine telefonische Lésung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in

Abhdngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.

FY Service

DE Telefon: 0800 5435111
E-Mail: targa@lidl.de

& ®

Telefon: 0820 201222
E-Mail: targa@lidl.at

(CH> Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

| IAN: 384790_2107

Am— Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst
die oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

DEUTSCHLAND

Deutsch - 59






